
Consonant Transliterations 

 p פּ  H ח  ’ א 

 p פ  † ט  b ב 

 c צ  y י  b ב 

 q ק  k כּ  g ג 

 r ר  k כ  g ג 

 š שׁ  l ל  d ד 

 S שׂ  m מ  d ד 

 t תּ  n נ  h ה 

 t ת  s ס  w ו 

    ` ע  z ז 

 

 

 

 
Word patterns 

• Mem and tav at the start of words are often not part 

of the root. 

• Infixes often come in the form of a yod or waw (and 

are not part of root) 

• Hey at the end of nouns is often not part of root 

. 
 

 

 

 
1 Please note that I have not included the aleph in the 

transliteration! 
2 Qamats is a short “o” in a closed and unaccented syllable, such 

as   ה פּ  ר  ע  

 

 

Dagesh 

• Dagesh never appears in gutturals 

• Weak Dagesh 

o Only in BGDKPT 

o Always at start of word (for now) 

o At the start of a syllable after silent shewa 

• Strong Dagesh 

o Appears in all but gutturals 

o Represents doubling of some description 

 

Shewa 

• Silent 

o At the end of any word 

o After any short vowel 

o At end of any accented syllable 

• Mobile (vocal) 

o At start of words 

o Second in line of two shewas 

o Underneath strong dagesh 

 

Construct State  - Vowel changes 
• Changes occur in all but the last word (Absolute form) 

o  Absolute  Construct  

• KAMATZ >PATACH in final closed syllable 

o  ם( יַם־סוּף  )י 

• TSERE and KAMATZ > SEWA in unstressed syllable 

o  אֵל ר  א יִשׂ  ב  א( צ  ב   )צ 

• TSERE>PATACH [sometimes] in final closed syllable 

o  ֵת תַד אֹהֶל )י  ד( י   

 

 

Construct State  - consonant changes 

Masculine singular = no change 

םל  עוֹ ךלֶ מֶ ( ך לֶ מֶ )  

Fem. Sing. = hē turns to taw, and “a” shortens 

ה שֶׁ ת מֹ רַ וֹתּ( ה ר  וֹתּ)  

Masc. Pl. = mem drops and î > ê 

אֵל י הֵ לֹים( א  הִ לֹ)א   ר  יִשׂ   

Fem. Pl. = no change 

אֵל נוֹת( ב  נוֹ)ב   ר  ת יִשׂ   

      

 

 

Vowel chart 

 Lg. Lg.+mt Sht. Red. Eg. 

A  ָא / ā ה תצוֹלָ חָ מָ  á / אָ  a / אָ   äh1 / א   

דָמָ עָ מָ   
E  ָא / ē  ָיאָ \יא  / ê  

האָ   /ָeh  

האָ   / ëh 

תמָ אָ  é / אָ  e / אָ   

האָ גָ   

I —  ָיא  / î  ָא / i —  ָָבָ ע יר   

O ֹא / ō ֹאו / ô 

האֹ   / ō 

םר ָאָ תָ  ó / אָ  o2 / אָ   

םחָ   

U — ּאו / û  ָא / u —   ָמוָלָ ש  

A great king  ֶל דוֹג   ךלֶ מ  Indefinite-Noun + 

Indefinite-Adjective 

The great king  ַל דוֹג  הַ  ךלֶ מֶ ה Definite-Noun + Definite-
Adjective 

The king is great  ַל דוֹג   ךלֶ מֶ ה Definite-Noun + 

Indefinite-Adjective 

He is a king ּך לֶ א מֶ הו Personal-Pronoun + 
Indefinite-Noun 

A king of a land  ֶץ רֶ אֶ  ךלֶ מ Indefinite-Noun + 

Indefinite-Noun 

The king of the Land  ֶץ רֶ א  ה   ךלֶ מ Indefinite-Noun + 
Definite-Noun 

This King  ַה זֶ הַ  ךלֶ מֶ ה Definite-Noun + 

Demonstrative - Pronoun 

This is the king  ֶך לֶ מֶ ה הַ ז Demonstrative-Pronoun 
+ Definite Noun 

  Pronoun Pr. 

Suff 

Qal Yiqtol  

1.c.s me נֹכִי א  \ אֲנִי יסוּסִ   טַל    תִּיק  ל טֹק  אֶ     

2.m.s you ה ך סוּס   אַתּ  טַל    תּ  ק  לטֹק  תִּ     
2.f.s you   ּך סוּסֵ  אַת טַל    תּ  ק  ילִ ט  ק  תִּ     

3.m.s he  וֹסוּס הוּא טַל  לטֹק  יִ  ק    

3.f.s she ואָהִ ָ\הִיא הּסוּס    ל    ט  ה ק  לטֹק  תִּ     
       

1.c.p we  ּנו נוּסוּסֵ  אֲנַח  טַל    נוּ ק  ל טֹק  נִ     
2.m.p you כֶםסוּס   אַתֶּם טַל    תֶּםק  וּלט  ק  תִּ     

2.f.p you כֶןסוּס   אַתֶּן טַל    תֶּןק  ה נ  ל  טֹק  תִּ     
3.m.p they ה \הֶם הֵמ  םסוּס    ל  ט  וּק  וּלט  ק  יִ     

3.f.p they ה \הֶן הֵנ  ןסוּס    ל  ט  וּק  ה נ  ל  טֹק  תִּ     

Definite Article with Gutturals 

אַחֵר   הַ ·  + א ה 

ע  שׁ  ר   הַ ·  + ר  ה 

יִן  עַַ֫  הַ ·  + עַ֫  ה 

ר  שׂ ַ֫ ַ֫֫  הֶע   הַ ·  + ע 

ה  וֹמ   הַ ·  + חַ֫  הַחַ֫

ם כ ַ֫  הֶח 

ח 

 ַ֫֫  הַ ·  + 

 הַ ·  + הַ֫   הַהִיא 

וֹן  מַ֫  הֶה 

ה  

 ַ֫֫  הַ ·  + 


